r rr7
RETIELO.
IHKHHBH vasarnap september 20k™ 1835.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap éscsotortokon. Fél évi dijja

helyben kepekkel 5ft. boritékialanul ; postan 6 it. pengében. A szerkezei hivatal-*

ban évnegyedenként s képek nélkil is valthatni példanyt. A’folydiratnak egyes
szama, vagy képe 12 kr. p. p.

ORSZAG- 'S NEPISMEKTETES.

Ischl és egy ozsona Schmalnauban

Farkasnak északamerikai utazasat olvasani; lelkes ecsettel festé
elvalasat arszabad foldtdl, és fohaszt fakasztott mellembdl jarhatni
valaha a’ vidékeken, hol 6 jart; lathatni bar csak egy részét is a’
sok szépnek, mit 6 latott: midén szobamba toppan Sandorom, ’s
»utazni megyiink bardtom a’ kiilfoldre — monda 6romheviilten — ré-
szint egészségem miatt Ischlbe, részint, hogy utazasi szomjunk leg-
alabb kévéssé enyhiiljon, tobb részeibe is a’ német foldnek. Ennél
szebb vacationk ugyse lehetne; majd ha kigdzolunk az iskolai por-
boél, tovabb is.i!

Ti hazam ifjai, ti lelkesek, kik nem azért lettetek, hogy az
aVas palotdkban faként leéljétek a’ kurta életet, vagy a’ kiilfold
esztelen majmolasaban csatjara a*vilagnak, karara a’nemzetnek, ferde
miveltségli élet-utaitokon leszédelegjetek: hanem kiket édes szere-
tet lancza kot a5 szép honhoz; kiknek kebleikben a5haza remény-
viraga fakadoz, ’s kiknek mintegy sziveikbdl vannak szakasztva egy
iffja koltdnk e’ meghatd szavai:

H6 szivemben él a’ nagy kivanat
Boldogulva latni Hunniat,

’A tudni , hogy’ miatta lassi banat
Nem zavarja senki nyugolat,
Tudni, hogy ffllébredt szenderébdl,

Es kigyoégyult sziazados sebébél!

Ti érezhetnétek, mit én Pestrél kiindultunkban. Elaradt 6romein
azon gondolaton, hogy a* német foldnek mi és természeti ritkasa-
gaival, ‘s mennyire rovidségiink engedi, népe szellemével megismer-
kedvén, nem leszek kényfelen pirulni, hanem piritani kiilfajl, csa-
bos, 6rokké az idegenben almodozé s édes fészkiinkben halatlan
kakukként kuruttyold ifjak ellenében, imadoftjok balvany oldalaira
tevén Oket figyelmessé ; — és szerencsés leszek a’ kiilfoldnek hasz-
nos szépéhez édesgetni némelly masokat, kik vastag eredetiségiik-
ben mindent megvetnek, mi nem hazai. Amazok keseri gombaként
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béven (eremnek mindeniitt, 's annal bdvebben és keserlibben, minél
szebb fényben hasad nemzetiségiink hajnala; emezek pedig naponként
csappannak.

Kozeledtem-e ;s mennyire czélomhoz, utam végével szamot adok.
Most pedig szép oivasénéim! menjlink az iit meredezé havasok l4-
bahoz elébb eprészni (mi mar nalatok elérett, :s itt még most disz-
ik), aztan ozsonara Schmalnauba.

Ischl az alig masfél tized oOta keletkezett, és a’ birodalomban
mind hasznara mind vendégeire nézve a* leghiresebb fordd-helyek
egyike, fekszik a’ havasok o6lében Salczburghoz négy fogatnyira
(statio).

Ki Fiiredet latta, és a’ vidék kedves valtozatossagaban a’ Ba-
latonnak héborgd vagy csendes jatékdban gyonyorkodott, az kény-
telen megvallani, hogy Ischl e’ részben alabb 4ll Fiirednél. Szép
volgyben fekszik ez is, *s ha ki r4 szdnja magat egy orai mészasra,
a’ bérczekrdl kedves szem-éleményt nyer: de a’ szabad kilatasban
gyonyorkddoének itt nincsen vilaga. Ischl korében szamtalanok a’
mulaté-helyek, emlék-padok, és ligetek: ’s ez teszi, hogy a’ fordd
vendégeket egy helyre gylilve nem lathatni; mert kiki csaladjaval
mas utat vesz, tudvan hogy legkozelebb talal egy ligetkére, hol
délutanjat csendes oromben tdltheti. De mind ezek kozott legneve-
zetesebb iSchmalnau a’ mezd varoskatol nyugotra egy szép ke-
rekld hegyeeskén. Ki a'fiirdéi nagyobb vilagot csak részben islatni
kivanja, az ide siet, hol a* k6zonségesen kedveit ’s kdre rajzolt
Sehmalnau Franzl paraszt leanytol, ki szerény' fiirgeséggel
szolgalja vendégeit, vett ozsonajat sz€p eszméletekben toltheti. A’
varoskat két folyam 6vezi, Traun ¢és Ischl. Emez tébb helyen
zugodkkal felfogva sebesen suhan-el a’helység nyugotdn, héatan gva-
log-hidat viselve, mellyen Sehmalnau vendégeinek at kell menniek.
Atkeiénk mi is, és a’ dombnak eredvén, kis lednykak, kik minden
vendéget megénekelnek, fogadtak minket havasi dalokkal. Illy pro-
saire, midta német orszdgban vagyunk, soha meg nem tiszteltettiink;
de annal inkabb hazankban. Szerdahelybd1 kiindulvan, az igen
szapora fajta czigany gyermekeknek egész hadja utdnunk csdédiilt,
¢és csudalatos szokdelésekkel kisért jo darabig; ;s egyszerre, mintha
vissza terelték volna 6ket, megfordultak, és gyermek-haladlban fu-
tottak haza felé; mert a’ buzadbol két izmosabb suhancz ugrott elo,
egyik hegediivel. masik klarinéttal, "s az aprobbakra fenyegetvén
kocsink mellé szoktek, ¢és bamulatunkra (mar most vesse valaki
szemiinkre, hogy nem neveliink mivészeket) versenyt futva ko-
csinkkal, keringén kezdték, "s nem éppen roszul. Ecsetet érdemld
volt a’ vas-szeg-fekete szemeknek kocsinkba bevillogasuk, és a’he-
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gedlisnek koronkénti konyorgd elbddiilése konyoriiletes: de legin-
kabb a’ fuiadozo klarinétos arcza volt kinban, ki mar a végsd ga-
loppban tiidé szaggatas koztt kukorékolt-be, mig egy jotevé hant-
ban megbotolvan egész hosszaban hasra teriilt. E’ fatalis eset he-
gediisiinket is kinos zavarba hozvan, miutan élvévé jutalmat, visz-
sza lgetett.

Megénekeltetve kis leanyainktol a’ kis tavulsagli erd6-alba me-
nénk , hol eper bdven terein. Innét Schinalnauba rét és gabona
kozott érni a’ kis faajtohoz, % 4altala be a’ mulatoba. Gyiimoles ’s
vad fék alatt allanak a’mulatd padok; a’kert elején pedig egy osz-
lopos gloriette nyilttan napkeletre. Felséges a’ kilatads e’ boltorbol
a’ varosra, ’s tal rajta a’ tojasdad Hundskogl nevii hegyre, mellyen
Henrietté nyughelye, egy pompas mulaté csarnok, kevély tekin-
tettel. E’ kis gloriette oszlopan legelébb is a’ nagy hirli Berry her-
czegné kézvonasait lattuk sajat nevében, alatta pedig Luchesiot, ’s
ez alatt szerelmet lihegd versecskéket franczidul. A’ herczegné ré-
gebben itt mulat mar. — Mar ez eldtt lattam Ischl déli oldalan a’
comtessek padjat, és a’ rozsa-lagost, mellyeket hazam szépei ko-
ziil a’ Batthyanyak épittettek. Itt is lesz valami gondolam, és
szamtalan kiilonféle nyelvii emlékirdsok kdzott ezt is talalam magyarul:

Szép vagy Ischl ! a’ termeszei
Szép kornyékkel ékesitett;
De hazam szebb tereivel
Soha se cserélnélek-fel.

Szabad a' madarnak kis parjanal lenni,
De nekem nem szabad szép hazamba menni.

Ez uldésdk borasan hatottak lelkemre,’s emlékemben azon idék
fordultak-meg, inellyekben Bacsanyi, a"koltd, hazajabol szamiizetett.
Legyen szabad itt e’ tisztes oreg emlékét, ki mint nyelvhds is ne-
vezetes, linnepelnem; ki mélyen érezvén sorsat, elvalasunkkor
kényezve szorita-ineg kezeinket. ,Legyetek — ugymond —= fiaim
igaz Magyarok, és jobbak azoknal, kik redm e’ keserli poharat
mérték !

Mig az emlék-irasokat olvasgatam, addig meg is teritett, ’s fel
is ada tejét Franzl e’piperétlen kellemes leanyka, és unszolasunkra
szende pirongéassal sajat maéssat, mit &6 Wierer orvos és tandcsnok
drtol kapott, elhoza, alatta e’ versekkel, mellyeket Wierer ur ra-
kogatott dssze:

Ischl soll dir gesunden
Die Jiausen soll dir munden

VVenn die Soiine glanzt
Und Franzl dir kredeuzt,
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A* csevegd kedves leanyka igen tisztan foladott ozsonajat azzal
fiiszerzé , hogy a’ vidéknek szebb és kényletesebb helyeit irogata-le.
»1tt van—ugymond —hazunk felett a’ Magyarok padja.“ Er-
re kellemes érzést fogott-el minket, és mintegy bizgatva valamitdl
clsieténk, ’s Franzl vis/.oniafasi kdszongetése kdzben felmendnk a’
Magyarok padjahoz. E’padot gr6f Karaczay csinaltatd 1823-
ban, és az idén kijobbittafott. Nincs Ischl korében szebb pont en-
nél, honnan a’ kilatas tan legszabadabb a’ wolfgangi t6 korére,
Dachsteinra, a" havasok e’ kiralyara, és keletre a’ ho-hegyre, melly-
nek havét a’ nyarnak legforrobb napja sem olvasztja-fel, valamint
nemeily elmék elditéletét a’ legvilagosabb ész-nap. Eppen a' nyu-
goti bérczeken jatszott a* nap, €s piros sugarai a"keleti kdhegyek-
ben torettek-meg; leszallt végre a’ hegyek megé, ’s homaly lepé-el
a’ volgyeket. (Végz. kév)

Esztergom. *) ('Folytatas.)

Minthogy azonban Bajazet szultdn magyar orszag széleire ki-
csapasokat tett, minek eldtte Kanisa a’ kiralylyal elindulna a’ To-
rokok ellen, az esztergomi f6 megyés templom oldalaban boldogsagos
szliz tiszteletére egy igen csinos kéapolnat épittetett, mellyet késdbbi
végrendelése szerint Akuspalota faluval gazdagitott. **) De Zsigmond
Nikéapolnal a’ Torokoktdl megszalasztatvdn egy haldsz csoénakon
alig tuda olah orszagba menekedni, ’s tovabbi vesztegiése alatt téle a’
Magyarok koziil tobben elpéartolanak allitvan: hogy Maria halalaval
a’ tronuson maradni semmi jusa se volna. Azért 1401. nehany par-
tosok altal Zsigmond elfogattatvan, az atyjok megdletése végett
rajta boszlit aliani kivané tiara Miklés és Janos 6t Siklos varaba
zaratak.

1402. Kiszabadulvan Zsigmond a’siklosi fogsagbol cseh orszagba
sietett az ellene torekedok megaldzasara sereget gytjteni: de alig

*) Ezen értekezés elsé6 kozleményében , a’ Reg. 578. lapjanak 9-ik so-
raban ,,25 éves“ helyett ,, 15 éves“-t kell olvasni.

Kanisa az emlitett sz. Istvan niartyr prépostsagiban (a’ hagyomany
szerint) elsé prépostnak iktaia Nagy Martont, ki 139G-ik esz-
tendeig viselé e’ hivatalt. 1397-t61 1418.ig Ujvarosi Jinos —
1420. Péter, Zsigmond csdszar’s magyar kirdlynak a’eonstantiai
zsinat alkalmaval egyszersmind aikanczellirja — 1423. Domonkos
— 1447. Miklés — 1459—1483 Zanthé Ambrus — 1484—149!
Segest Ambrus — 1492—1499 Csamahizi Gosztony Andrias
— 1501. Garazda Péter— 1507. Csaszma Matyas — 1519. 1l a-
mel Mihialy — 1534, Pa xy Farkas — voltak sz. “Istvan mariyr
prépostjai.
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indult-ki az orszagbdl, az utdna kiild6tt koveitél azon szomort hirt
hallja, hogy a’ partiiték Dirrachi Laszlot m— a’ megodletett Kis "ka-
roly iijot — hivdk-meg a’magyar tronusra. Nevezetes férjfiakat em-
litett a kovet Zsigmondnak az Osszeeskiidtek koziil; de egyet se,
ki 6t annyira megrettente, mint Kanisa Janos esztergomi érsek. —
Hogy pedig remény ’s vigasztalas nélkiil el ne csiigeggedjen a’kiraly,
tudtara adja egyszersmind a’ kdvet, hogy Stibor Pozson és més 36
varak hatalmas ura, kirdlya veszedelmeztetésének elsé hallatara,
olly hatalmas sereget allita alattvaldjibol, hogy Sérosndl (Sopron
varmegyében) az ellenkirdly zaszlosaira litvén, ezeket megszalasz-
totta; Nyitrat, Ludanyt, Surdnyt, GyOrt megalazta; ’s igy Eszter-
gom vidékén ailott-meg seregével. Mindent elkdvetett ugyan Ka-
nisa a’ kozeigef< ’s javait minden részrél rongald ellenségnek elha-
ritasara, de siker nélkiil; mert Stibor elérkezék, és az els6 meg-
tamadasra megalazta magat a’ varos. Magat al magos varban me-
nekvést keresé érseket is dombolo folszdliitasaval fenyegeté. Az
érsek szokatlan ugyan, de a’ papatdl megbizott — erds szokkal va-
laszolt Stibornak tart levelében ; de hijdba minden, mert Zsigmond
is vissza térvén személyesen jelent-meg Esztergomnal, és a’ Laszlo
partolasaban gyants Kanisdnak érseki székébdl elmeildztetésével
nem elégedvén-meg, minden javait pusztitd, elkobzd Esztergomot,
’s tulajdon katondji Orizetére bizta. Mindezek mély keseriiségbe
meriték Kanisat: panaszat a’ papa elejébe terjeszté, ki fenyegetdd-
zésekkel 16mott apostoli levelet kiildott Zsigmondnak. Ez azonban
karddal, nem joggal akart gydzettetni; inig végre a’mindenrészrdl
todult kovetek szavara ugyan 1462. oct. 15-kén kiadott okleveleiben
kirdlyhoz illd kegyességgel mindenkinek megbocsajtott, sét az oko-
zott karokat tulajdon javaibdl helyre potia.

Zsigmond halalaval 1437. Albert ausztriai herczegnek Fehérva-
rait megkoronaztatdsa nagy reménységet ébresztett a’ Magyarok.
szivében a’ békességre. Megelégedés vondsai olvastattak mindenki-
nek homlokan; szivbdl 6rvendezett kiki. — Albert, koronaztatasanak
emlékéilill, Paldocz esztergomi érseknek, ki Zsigmond és Albertnal
olly nagy becsben volt, hogy a’ szent koronat minden dragasagai-
val az esztergomi varban Orizete alatt tarthatta, Drégely varat ajan-
dékoz6.— De a’ nagy reménységi kirdlynak 1439-ben tortént kora
halala még jobban megszomoritd a’Magyarokat,’s nagy zavart oko-
zott az orszagban; mert Albert haldla utdn Erzsébet az Ozvegy ki-
ralyné megegyezett ugyan a’Budan Gsszegylilekezett orszagnagyai-
val Jagello Uldszlonak, az 6 leendd férjének, kirdlysdgra meghi-
vatdsdban: demig a’ kovetek elindulnanak, férjfi gyermeket sziilvén
az egyezésrdl lemondott. Middn az Ulaszlé koronaztatasara Osszejott
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Magyarok a' szent koronat Erzsébet 4ltal elrablottnak lenni meg-
tudtak , minden szeretet szétoszlott keblokben; dith6dve rohantak
egymas ellen; egyik fél Erzsébetnek, vagy inkabb idjanak az utdszii-
l6tt Laszlonak, hoduit, méasok pedig a’ lengyel Uldszlo részét par-
tolok, s a' zavarban némellyek azt se tudtdk, mellyiknek jogait
védelmezzék. (Folytatdas kovetkezik.)

INNEPLES.

Chinai menyekz6. Chinidban a’ férjfiak soha se latjak az asz-
szonyokat; itt a’ hiazassidgok csak a’ sziilok és rokonok akaratja szerint
kottetnek, vagy pedig némelly ezzel kereskedett iiz6 Oreg asszonyok,
vulgo: keritdk 4ltal. Ezek t. i. a' menyasszony familidja altal meg-
vesztegettetnek , hogy ennek szépségérél és értelmességérél az ifiu elott
értekezést tartson. Nekik mindazonaltal keveset hisznek, ’s ha nagyon
hazudnak, keményen megbiintetik 6ket. Menyegzére kirendelt napon a’
vélegény okros szekereit ’s muzsikaszéval megy a' ntenyaszony elébe. Ha
a’ vélegény mandarin, vagy egyéb forangu szentély, akkor az egész me-
net igen pompas. A’menyasszony ugyan ezen idében csinosan felkésziilt
kocsiba iil; utidna butoraival, ruhdjival ’s egyéb eszkozeivel megrakott
egy vagy tobb szekér jon. Kocsija mellett , bar nappal van, fiaklyakat
vivée bérlett emberek, elotte szimos muzsikalok és tanczolék, utana
pedig rokonai és baratjai jonnek. Egy biztos hu szolga viszi kocsija-
nak kulesat , mellyet csak egyediil a’ vélegény kezébe szabad adnia. °S
igy mennek egymaiasnak elejébe. Mihelyt 6sszetaldlkoznak, a’ vélegény
altalveszi a' kocsi kulcsat, hevesen kinyitja, hogy élete szerencséjét
vagy szerencsétlenségét lassa. Mindazaltal még is vannak esetek , hogy
a' vélegény meg nem elégelve hamar becsukja ismét a’ kocsit, ’s a’
menyasszonyt minden hozzi tartozandéjaval egyiitt visszakiildi , és in-
kiabb elveszti azon summa pénzt, mellyet a’ leiany sziiléjinek fizetnie
kellett, hogysem a’ menyasszonyt haza vigye. De az illy esetek ritkak;
mert a’ ravasz sziil6k okosan tudjdk illyesminek elejét venni. Ha a’
menyasszony a’ vélegény hdza elétt kiszallott , mindketten a’ vendég-
terembe lépnek, ’s ott Tien az ég istene el6tt négyszer meghajtjak
magokat. A’ menyasszony ugyan annyiszor hajtja-meg magat jovenddébeli
férjének rokonai elétt is. Ekkor dltaladatik az innep asszonyainak, kik-
kel a’ nap hatra levdé részét eltolti , mig azalatt a’ vélegény a’ férjfiak-
nial mulat Kkiilonszobiaban. Estve a’ menyasszony vélegényének szobdja-
ba vezettetik, hol az asztalon fekvé ollo, t6 és czérna s a’t. intik 6t,
hogy szeresse a’ dolgot , és Kkeriilje a’ henyélést. Ett6l kezdve az ipa
soha se latja tobbé menyét, noha vele ugyanazon hazban lakik. A' haz
baratjai tand nélkiil nem beszélhetnek a' menyecskével. Az asszonynak
maganak esztenddt altal csak egyszer kétszer szabad kimenni legkoze-
lebbi rokonaihoz ; ’s ebbdl all egész életi vigadalma egy chinai hazas
asszonynak. De a’ milly szigorik a’ hidzassigban a’ Chinaiak, éppen
olly konnyen torténik az elvalas. Fecsegés , az ipak iranti engedetlen-
ség, vagy a'férj legkisebb joszaganak elsikkasztisa, szerelemféltés’sa’t.
mindezek mindannyi fontos okok az elvilasztisra, még akkor is, ha
mar tobb gyermekeik vannak.
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KULOXFEL E

Patkany-esapas. Spanyol orszagban a! mostani haboriskoda-
sok alatt Lerin virosa kaszarnyaja egyszerre annyi patkianyoktél le-
petett-el, hogy nemcsak minden eleséget felemésztettek , hanem a’ ka-
toniaknak egyéb eszkézeiket is megtimaddk , s6t a'szerencsétlen katonak
fiilei és labujhegyei se maradtak mentten, ugy, hogy a’helynek parancs-
noka 4—5 szomszéd helységekbe formaszerinti felszollitast vala kényte-
len kiildeni macskakért. Ezek , a' mit csak tehettek, mindent elkéve-
tettek, ’s a 4 legkozelebbi helység koziil mindegyik hisz hiisz macskat
kiildott; de a’ patkianyok sokasaga akkora volt és olly' rettenetes, hogy
a’ kolcsonvett macskasereg a' sokkal szimosabb ellenséget megtamadni
nem mervén nehdny szerencsétleniil kiiitott csatdk utidn a’ csatapiaczot
kénytelen volt oda hagyni.

Boldog hazassag. Miné boldogok a' tiszta szeretet éldeleté-
nek elsébb napjai 1 Milly mennyei az elragadtaté megjutalmazott hiiség!
Sziviink , meily' a' kielégitett nagyravigyas o6zonében is még mindig
ujabb kivianatokat allit elé, olly hallgaté ’s egészben megelégedettnek
tetsz6, mintha valami nélkiil soha se sziikolkodnék, ’s mintha a'val-
toz6 szerencse jotékonysiaga azon kerek golyét, mellyet csaléan gordi-
tett fejiink folébe , rézsas bilincsekkel kovacsolta volna oda. Gyényori
dlom 1 csak alakos és szépen felszineit képed ad kedvet az élethez az
érzékeny foldi lakosnak ; ’s valéjaban hatalmunkban 4ll azon kedves
csalédast nyujtani és apolni : mig egykor a’ halial , minden osalatisok-
nak megsziintetéje , a‘
ba visz , mellyeknek éldelésére a’ Teremté keze finomabb ’s elronthat-
lan érzékszereket széovend. Igen is hatalmunkban 411; hanem csak a’bol-

szeretetnek 061éb6l ama dicsé dromeknek hazaja-

cseség, ez az égnek leanya, teheti altal a'

meskedésnek tartés és csomort szerzé egyszeriiségét soha el nem milé
oromeknek forrasava. Ha napi munkadat kotelességeidnek ’s a’ bélcses-
ség istennéjinek szentelted ; nédnek dtkarolisa mindenkor kellemes lesz,
’s héség szarvabol a’ szeretet hervadhatlan viriagokat fog adakozé kéz-
zel szérni. De nem a' fényes udvaroknil, nem a’ pompias palotikban
talalod-fel a' polgari egyezségnek e’ gyonyor-teljes képét 1 Ott minden
szétszértt, maga a’ szeretet is nmem megujulist szerz6, se nem olly

ezukor - édességii szerel-

pihendé csendes 6ra, melly W bolcseség szolgalatiara lelkiink erejét ujju
sziili. iffi, Toroczkay Laszlé,
Kerekes okoskodasok. Ha koriilnézem magamat e’ ke-
rekfoldon, tvgy taldlom, hogy nincs szebb és bajosabb, mint a’ ke-
rek. A’ min «3 foldfiak lakunk, e’ foldgolyé nemde kerek? ’ mi
szebb ezen foldiinknél? Kerek a’nap is; ’s mi felderitébb a’ vi-
lagok viliganak sugaranal? Kerek a' hold; ’s mi van bajlobb a’
csendes szeielem-epedés elétt ezen csendes szerelem -tanunal? Ke-
rekek a' milliArd csillagzatok is; legalabb azoknak tetszenek; ’s
hol kell szebb valami, mint az ¢éj, midén e’ csillagkoponyegét az
égre Kiteriti ? - Van-e a' természetben valami szebb egy szépnek
kerek karjanal? Van-e valami gydényiirkddtetobb benne azon ke-
rek harmatcseppnél , mellyet 6romkoéonynek neveziink? A' mit mind-
nydjan mintegy istenitiink, miért mindent feldldozunk , az arany, ’s a*
kemény tallér nem kerek-e? A’ legforrébb szerelemnek és 6rokos hiv-
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ségnek jele és zaloga, az arany gyiirid is kerek. A’ vidimsag és al-
domasok pohara kerek. — Kerek valamelly jeles tulajdonsig is le-
het. Van-e nagyobb dicséret, mint mikor valamelly miirél mondatik ,
hogy: kerekdedség van benne? A’ jatékszini eléadas legtokélyesebb,
ha kerekded a’ jaték. Hata’ kerek szamot ki nem szereti? Tobbet
allitAsom bebizonyitisara talin nem is kell eléhordanom , mert félek ,
hogy értekezésem Kker ekdedségébdél vesztene; ki pedig e' tréfa felett
kerek orrocskajat fintorgatnd , vagy ne taldin még gunyra is fakadna,
annak kereken kimondom: a' kerekdedség nem neki valdé, 6 ne-

kem nagyon szegletes. — aa,

JELESMONDAS.
Egybevetés.
A’ nagysag Oszvehasonlitisban all.
A' mi nagy is kicsiny , ha mas nagy’obb annal :
Ezért is a’ volt nagy boldogsighoz képest
Az azt elvesztett sziv mindent kicsinynek fest;
S orok eledelét kapja banatjanak
Hajdani izében boldogabb sorsanak.
Gr. Teleki Jozs. (néhai koronaér) utin Ka. Irma.

Honi egyetértés.

Nemzetem! 6szve forrt kebliink Atkos sors ez, kit ostorul
Ha egy targyért rengene, Rank biinteté kéz vete ,
Nagysagunknak arany napja Oszve nem tarté akarat
Fél vilagra fénylene. A’ Magyarnak élete.
Haksay.

Nemzet veszte. Milly szomoru sors ontagjaink egymdasutani
lassi sorvadasat nyilvan érzeni, ’s az élet-er6 fogyatkozasit naprol nap
ra csalhatatlanabbul észre venni 1 — ’s ennél csak annak Kkinja lehet
még fiajdalmasb, ki kénytelen atlatni, hogy 6 egy rothadé nemzet tag-
ja; mert szazszor konnyebb testi mint lelki aljasodast szenvedni. Hol
pedig a’ nemzetiség semmivé valt , hol a’ lakosok elkorcsosodtak, vagy
hol a’ nemzeti szellem és sajatsiag hijabavalésiagokon, gyermeki babo-
kon alapul mar ; ott, ha a’ sokasag vaksidgiban nem is gyanitja , kese-
ri de csalhatatlan tekintettel nézi a’ gondba meriilt hazafi, ntikép foly-
dogil-le szemenként a’ hatramaradt kevés fovény a’ nemzet életérija
iiveg-szelenczéjébe. Gr. Széchenyi L

Erzés. Legszebb érzelmeink értékét még egyszer oily nagyra ne-
veli annak tudiasa , hogy mas is hasonlélag érez.

Rajza utin L. A malia.

Kérdé rejtvény.
1) Mellyik alma nem né fan; se magva se nedve, még is nagy becs-
ben fartalik ?

2) I-la két galya kelepei fészkében , mellvik kozilik a’ jércze?
3) Mellyik jegyzékonyvbe félnek az emberek tekinteni?
4) Mellyik szem legkedvesebb az allatok elétt?

Elébbi rejtvény ¢ Bor, kor ’sa’t

Szerkezi 11 6tlikrepf Gabor, halpiacz 86.

Nyomt. Trattner -Karoly i, uri utsza 612.
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